Do d4au ching ta c6 4 CACH?

BON CACH — KASUS DER NOMEN

Cac CACH ndi |én sy quan hé gitta DANH TU vdi nhitng tir loai khac trong cau. DANH TU cé thé git vai tro cla mdt CHU TU' (Subjekt), TUC TU
(Objekt/Erganzung), TRANG NG (Adverbiale/Angabe) ma khong bao gi® dugc gitt vai tro mot VI NGU (Pradikat) vi ching dwoc danh riéng cho DONG TU.

DONG TU. TINH TU va GIGI TU chi phéi hoan toan nhém DANH TU (cling nhw DAI TU = thay mat cho danh tir, MAO TU va THUOC NGU = tir thap tung danh tur).

Rieng DONG TU va TINH TU ludn luén dinh doat tri s6 cdc tic tir chiing can dé cau van cé day di y nghia (cé thé so sanh vai hoa tri clia cac chat hda hoc).
Trong van pham hay ngit phap ching ta n6i dén LY THUYET DINH TRl CUA DONG TU (Verbvalenz). dé hidu rd bdn CACH ching ta phai biét phan biét cac loai

TUCTU:

oOoNOULL A WN B

. tdc tlr chd cach hay chd tir — NominativOjekt: Das Kind lacht. (d¢ra bé cudi)-> WER oder WAS lacht?
. tlc tlr s& hitu céch - GenitivObjekt: Diese Familie bedarf unserer Hilfe. (gia dinh nay can su giip d& cta ching ta) -> WESSEN bedarf diese Familie?
. tUc tlr gian cach - DativObjekt: Wir helfen dem Mann. (ching t6i giup d& nguoi dan 6ng nay) -> WEM helft ihr?
. tlc tlr tryee cach - AkkusativObjekt: Das Méddchen trifft ihren Bekannten. (co gai gdp ngudi quen cé dy) -> WEN oder WAS trifft das Madchen.
. tdc tlr vi tri - SituativErgdnzung: Die Fremden wohnen in Bonn. (nhitng ngudi la cu trd & Bonn) -> WO wohnen die Fremden?

. tic tr dinh hudng — DirektivErgdnzung: Die Schiiler fahren nach Paris. (cic hoc tro di xe dén B4 1&) -> WOHIN fahren die Schiiler?

. tlc tlr chi cwdng d6 — ExpansivErgdnzung: Der Film dauert zwei Stunde. (Phim nay dai hai tiéng) -> WIE LANGE dauert der Film?

. tuc tlr danh cach — NominalErganzung: Herr Miiller ist Arzt. (6ng Miiller la bac si) -> WER oder WAS ist Herr Miiller?

Khi ndi dén “dong tir di véi cach 4” la ching ta phai ndi ding ra “déng tir doi tuc tir truc ti€p”....

CACH 2 CACH 3 CACH 4
dong tur di vai sein bedirfen schaden kaufen
werden gedenken gehoren nehmen
bleiben sich bedienen gelingen besitzen
heiBen... harren.... | e ] e,

tinh tw di v&i

voll, eingedenk, ledig, bar,
verlustig, sicher, wiirdig

ahnlich, egal, kalt, fremd, bose,
heil}, warm, peinlich

alt, breit, dick, hoch,lang,
schwer, tief, wert

giGi tr di véi

trotz, statt, wegen, wahrend,
laut, dank, aufgrund...

zu, nach, von, mit, ab, bei,
auBer, entgegen, seit

bis, um, durch, entlang, ohne,
gegen, fur, wider

danh tr lam cha tir

der Mann hat keine Zeit.

tuc tir sé hiru
das Kind bedarf deiner Hilfe.

tdc tir gidn tiép
die Frau gratuliert dem Kind.

tuc tir tryec tiép
die Leute rufen seinen Namen.

mao tlr thap tung | chu tir

der Mann hat keine Zeit.
die Frau spricht mit ihm.

tuc twr sé hiru
Es bedarf deiner Hilfe.
Sie schamen sich des Fehlers

tuc tir gidn tor
Sie gratuliert dem Kind.
Sie horen der Lehrerin zu.

tuc tir truc tiép
Sie rufen seinen Namen.
Wir kaufen diese Blicher.
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danh tlr va dai tir sé &

CACH1

CACH 2

CACH 3

CACH 4

néu la

1. chd tu

- die Frau kauft ein Buch.

2. tdc tlr danh cach

- der Mann ist Mechaniker.

3. déng vi ngit

- Herr Miller, ein Arzt, wohnt hier.
4. 10i chao

- guten Tag, Frau Lehman

- sehr geehrter Herr Miiller!

0. tat ca danh tlr, mao tir va dai tir
déu & dang nguyén thiy NOMINATIV
truwdc khi chdng bi dong tu, tinh twr
hodc gidi tir chi phdi.

1. tlc tir s& hitu cia dong twr

- er bedarf meiner Hilfe.

2. tlc tir s& hiru cua tinh tir

- er ist sich keines Fehlers bewusst.
3. trang nglt thoi gian

- eines Tages kommen wir zurtick.
4. thudc ngir s& hiru

- wir finden das Auto des Lehrers.
5. gidi tir doi s& hitu

- wegen des Wetters bleiben wir zu
Hause.

6. déng vi ngit

- er fahrt das Auto des Sohnes, eines
Bekannten Autors.

1. tdc tir gidn tiép cha dong twr
- wir antworten der Lehrerin.
2. tlc tir gidn tiép cua tinh tir

- er ist meinem Bruder sehr dhnlich.

3. gian tiép ty do

- du bist mir zu schlau.

- er tragt dem Gast den Koffer.
- sie putzt dem Kind die Nase.
4. gidi tir doi gidn tiép

- die Frau geht zum Artz.

- ich schreibe mit dem Fiiller.
5. gidi tir hodn d6i chi vj tri

- er sitzt auf dem Stuhl.

- wir sind im Biiro.

- das Bild hdangt an der Wand.
6. gidi tir hodn déi khéng muc tiéu
- er geht neben mir.

- ihr lauft hinter ihm her.

7. déng vi ngit

- das Auto gehort Peter, einem Arzt.

1. tdc tlr trye ti€p cha dong tw

- mein Vater liest eine Zeitung.

2. tUc tir tryc tiép cua tinh tir

- der Tisch ist einen Meter hoch.
3. tuc tir doi nguyén mau

- ich hore den Freund singen.

- wir sehen das Kind kommen.

4. hai tuc tu truc tiép

- ich nenne ihn einen Dummbkopf.
5. trang ngit chi thoi gian

- das Kind geht jeden Tag zur Schule.
6. trang tir chi noi chén

- wir steigen den Berg hoch.

7. giGi tlr doi truc tiép

- ich laufe durch den Park.

8. gidi tir hoan ddi chi hudng

- wir fahren an das Meer.

- sie hdngt das Bild liber den Tisch.
9. déng vi ngit

- er begriiRt den Mann, einen Arzt.
10. loi chao, loi chuc

- guten Tag! guten Morgen!

- gute Nacht!

- guten Appetit!

- frohe Ostern! frohes Fest!

- alles Gute!

- gutes Neues Jahr!

- vielen Dank!




